
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW
SCOPE MOUNT

When Every Ounce Counts; The Strength Of Steel Without The Weight

One-piece construction blends the ring and base into a single unit. Eliminating
the ring/base joint not only keeps weight to a minimum, it provides a stronger
mount. Each ring cap is 5⁄8" wide, with four, TORX screws, to keep large scopes
from slipping or shifting. Designed by Mel Forbes of New Ultralight Arms.

Attributes

Name: MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000037
Mfr. No.: 930709
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Height: 0.40''
Make: Mauser
Model: 98
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Direct Mount
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 178mm
UPC: 876430001159

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW
SCOPE MOUNT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING
1" LOW SCOPE MOUNT. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe regelmäßig den Scope Mount auf Beschädigungen oder Verschleiß. Verwende das Produkt nicht,
wenn es beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Eine falsche Verwendung kann zu Verletzungen
oder Schäden führen.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende nur die empfohlenen Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1".
Informiere dich über die korrekten Maße und Höhen des Mounts, um die richtige Passform für dein
Zielfernrohr zu gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Scope Mount auf einem kompatiblen Gewehrmodell installiert ist (z.B. Mauser 98).
Vermeide es, den Mount in extremen Wetterbedingungen (z.B. Regen, Schnee) zu verwenden, ohne ihn
vorher zu überprüfen.
Achte darauf, dass der Mount während der Verwendung nicht lose ist, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs
zu verhindern.
Verwende beim Anziehen der TORXSchrauben ein geeignetes Werkzeug, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte die Montagefläche sauber, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Vergewissere dich, dass du alle Teile und Werkzeuge zur Hand hast.
Lies die Anweisungen des Herstellers für dein Zielfernrohr, um sicherzustellen, dass es mit dem Mount
kompatibel ist.

Installation:

Positioniere den Scope Mount auf dem Gewehrreceiver und prüfe, ob er richtig sitzt.
Setze die TORXSchrauben in die vorgesehenen Löcher ein und ziehe sie gleichmäßig an, um eine
sichere Befestigung zu gewährleisten.
Überprüfe die Höhe des Mounts und stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der gewünschten Position
ist.

Nutzung:

Nachdem der Mount installiert ist, setze das Zielfernrohr ein und ziehe die Ringdeckel mit den
TORXSchrauben fest.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stelle sicher, dass es sicher sitzt, bevor du das
Gewehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt am Ende seiner Lebensdauer ist, achte darauf, es umweltgerecht zu entsorgen. Informiere
dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich
bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle.

Diese Sicherheitsanweisungen sind gemäß den EUVorgaben erstellt worden. Stelle sicher, dass du alle Richtlinien
befolgst, um eine sichere Verwendung des LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1"
LOW SCOPE MOUNT zu gewährleisten.
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LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT MAUSER 98 LARGE
RING 1" LOW SCOPE MOUNT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT.
This product is designed to enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution
for your scope. To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure the scope mount is compatible with your firearm before installation.
Inspect the scope mount for any signs of damage or wear before each use.
Store the scope mount in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.
Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.
Use the scope mount only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
If you experience any issues or have concerns about the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.
Avoid overtightening the TORX screws, as this may damage the mount or the firearm.
Regularly check the tightness of the screws to ensure the mount remains secure during use.
Be aware of the height specifications when mounting your scope to ensure proper sight alignment.
Do not use the scope mount if it has been involved in a fall or impact, as this could compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a TORX screwdriver.
Ensure your firearm is unloaded and in a safe working environment.

Installation:

Align the scope mount with the mounting holes on your firearm's receiver.
Insert the TORX screws through the ring caps into the base.
Handtighten the screws to secure the mount in place.

Adjustment:

Once the mount is securely attached, place your scope into the rings.
Adjust the scope to achieve the desired eye relief and alignment.
Tighten the TORX screws on the ring caps to secure the scope in place. Ensure not to overtighten.

Final Check:

Doublecheck the tightness of all screws.
Ensure that the scope is properly aligned and securely mounted before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the scope mount in regular household waste if it is damaged. Instead, contact local waste
management authorities for proper disposal methods.
Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT MAUSER 98 LARGE RING 1"
LOW SCOPE MOUNT, please consult the manufacturer's website or contact their customer support directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT. Always prioritize safety and seek
professional guidance if you are unsure about any aspect of installation or usage. Thank you for your attention to
these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Montura de Alcance Ligera Talley Mauser 98

Introducción
Gracias por elegir la Montura de Alcance Ligera Talley Mauser 98. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
montaje seguro y eficiente para tus visores. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre revisa el producto antes de usarlo para asegurarte de que no tenga daños visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Si observas algún defecto o daño, no uses el producto y contacta a un profesional.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté especificada en este manual.
Asegúrate de que el área de trabajo sea segura y esté libre de distracciones durante la instalación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra para evitar accidentes.
Uso de Herramientas: Utiliza únicamente herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación.
Verificación de Ajustes: Después de la instalación, verifica que todos los tornillos y componentes estén bien
ajustados.
Evita el Uso en Condiciones Adversas: No uses el producto en condiciones climáticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las piezas y herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Lee todas las instrucciones antes de comenzar.

Instalación:

Coloca la base de la montura sobre el receptor de tu rifle.
Alinea los agujeros de la base con los orificios de la acción del rifle.
Inserta los tornillos TORX en los agujeros y ajústalos con la herramienta adecuada hasta que estén
firmes, pero no excesivamente apretados.

Montaje del Anillo:

Coloca el anillo sobre la base de la montura.
Asegúrate de que el anillo esté alineado correctamente y que el visor esté nivelado.
Ajusta los tornillos en la tapa del anillo para asegurar el visor en su lugar.

Verificación Final:

Después de la instalación, verifica que todo esté correctamente ajustado.
Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el visor esté montado de
manera efectiva.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
No arrojes el producto en la basura común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área para materiales
de metal y plástico.
Si el producto está dañado o no es seguro, consulta a un profesional sobre la mejor manera de desecharlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca un contacto en tu área que pueda
ofrecer asistencia. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al realizar tu
consulta.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de tu Montura de Alcance Ligera Talley Mauser 98.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
TALLEY MAUSER 98

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette TALLEY pour votre Mauser 98. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
fournir des informations essentielles sur l'utilisation et l'installation de ce produit, en conformité avec la
réglementation européenne sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Utilisation Sûre: Assurezvous que le montage est utilisé uniquement pour les lunettes de visée de 1" de
diamètre.
Inspection: Avant chaque utilisation, vérifiez l'état du montage. Recherchez des signes d'usure ou de
dommages.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement approprié, exempt de conditions extrêmes qui
pourraient affecter sa performance.
Rappel de Produits: Consultez régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide pour éviter tout risque de défaillance
ou de dommage.
Utilisateurs: Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Ne laissez pas les enfants manipuler le montage
sans supervision.
Manipulation: Manipulez toujours le montage avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis TORX.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

Installation du Montage:

Placez le montage sur le récepteur de l'arme, en alignant correctement les trous de vis.
Utilisez les vis TORX pour fixer le montage. Serrez les vis de manière uniforme pour assurer une
fixation solide.
Vérifiez que le montage est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Installation de la Lunette:

Positionnez la lunette de visée sur le montage.
Assurezvous que la lunette est bien centrée et ajustez si nécessaire.
Serrez les capuchons d'anneau à l'aide des vis TORX pour sécuriser la lunette.

Vérification Finale:

Contrôlez que tout est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser l'arme.
Effectuez un test de tir pour vous assurer que la lunette est bien alignée.

Instructions de Mise au Rebut



Recyclage: Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur le recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE).
Élimination: Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères. Consultez votre municipalité pour connaître
les points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou
le point de contact de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre montage de lunette TALLEY.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Scoperta

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio della Scoperta Leggero Talley per Mauser 98. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
di utilizzare il montaggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il montaggio se si notano parti danneggiate o mancanti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare frequentemente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il montaggio con ottiche che superano il peso massimo raccomandato.
Assicurarsi che tutte le viti TORX siano correttamente serrate prima dell'uso.
Evitare l'uso di solventi aggressivi o detergenti abrasivi che potrebbero danneggiare il rivestimento.
Utilizzare solo ottiche compatibili con un diametro del tubo di 1", a meno che non sia specificato
diversamente.
Durante l'installazione, mantenere una superficie di lavoro pulita e priva di detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Rimuovere eventuali ottiche precedentemente installate.

Installazione del Montaggio:

Posizionare il montaggio sul ricevitore dell'arma.
Allineare i fori del montaggio con i fori del ricevitore.
Utilizzare le viti TORX fornite per fissare il montaggio. Serrarle in modo uniforme per garantire una
distribuzione del carico.
Controllare che il montaggio sia stabile e non si muova.

Installazione dell'Ottica:

Posizionare l'ottica nel montaggio.
Assicurarsi che l'ottica sia allineata correttamente.
Fissare l'ottica utilizzando le viti TORX sugli anelli. Serrarle in modo uniforme.

Controlli Finali:

Controllare che tutte le viti siano ben serrate.
Verificare che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante
locale dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguirne le istruzioni per garantire un uso sicuro e
corretto del Montaggio della Scoperta Leggero Talley per Mauser 98.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Lunety LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE
RING 1" LOW SCOPE MOUNT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu lunety LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1"
LOW SCOPE MOUNT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że montaż lunety jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Montaż lunety powinien być używany tylko z lunetami o średnicy 1".
Upewnij się, że wszystkie śruby TORX są prawidłowo dokręcone, aby zapobiec przesunięciu się lunety.
Nie przeciążaj montażu lunety, stosując tylko zalecane akcesoria.
Unikaj używania montażu w warunkach skrajnych, które mogą wpłynąć na jego integralność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są dostępne: montaż, śruby TORX oraz narzędzia.
Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja montażu:

Umieść montaż na górnej części odbiornika Mauser 98.
Użyj dostarczonych śrub TORX do przymocowania montażu. Dokręć je równomiernie, aby uniknąć
odkształceń.
Sprawdź, czy montaż jest stabilny i nie ma luzów.

Montaż lunety:

Umieść lunetę w pierścieniach montażu, upewniając się, że jest prawidłowo wycentrowana.
Dokręć śruby pierścieniowe, aby zapewnić bezpieczne mocowanie lunety.

Testowanie:

Po zainstalowaniu lunety, przeprowadź testy na strzelnicy, aby upewnić się, że montaż działa
poprawnie i nie ma luzów.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i innych materiałów.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE. Zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub sytuacji jest kluczowe dla
zapewnienia bezpieczeństwa.

Dziękujemy za wybór montażu lunety TALLEY. Dbaj o swoje bezpieczeństwo i ciesz się korzystaniem z naszego
produktu.



1.  

2.  

TALLEY KIINNITYSRENKAAT KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TALLEY kiinnitysrenkaiden käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua turvallisessa ja
tehokkaassa käytössä. Kiinnitysrenkaat on suunniteltu erityisesti Mauser 98 aseisiin ja ne tarjoavat kevyen, mutta
kestävän ratkaisun kiikarien kiinnittämiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vahingot tai onnettomuudet.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysrenkaiden kunto ja varmista, että ne ovat tiukasti kiinni.
Älä käytä kiinnitysrenkaita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä vain hyväksyttyjä kiikareita, joiden halkaisija on 1" tai 30mm, varmistaaksesi turvallisen ja vakaan
kiinnityksen.
Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen kiinnitysrenkaiden asennusta tai säätämistä.
Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Tarkista, että kaikki ruuvit ja liitokset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on turvallinen ja tyhjennetty.
Kiinnitä kiinnitysrenkaat suoraan aseen runkoon.
Käytä oikeita työkaluja varmistaaksesi, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, että renkaat istuvat tukevasti ja että kiikari on oikein sijoitettu.

Käyttö

Aseta kiikari renkaisiin ja varmista, että se on tasapainossa.
Säädä kiikarin korkeutta tarpeen mukaan.
Käytä aseen kanssa vain hyväksyttyjä kiikareita, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen
kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Varmista, että tuote ei aiheuta vaaraa ympäristölle tai ihmisille hävittämisen aikana.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He pystyvät tarjoamaan sinulle
tarvittavat tiedot ja avun tuotteen käyttöön liittyvissä kysymyksissä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä kiinnitysrenkaita ja aseita. Noudata aina ohjeita ja
varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW
SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT.
Denna produkt är utformad för att ge en säker och stabil montering av kikarsikten på din Mauser 98. För att
säkerställa en trygg användning och för att undvika olyckor, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Mauser 98 och liknande modeller.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkter som är avsedda för denna typ av montering.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kikarsiktet är korrekt installerat och säkrat med de medföljande TORXskruvarna.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive TORXnyckel.
Rengör området där montaget ska installeras för att säkerställa att det är fritt från smuts och skräp.

Installation

Placera basen på mottagaren och justera den så att den passar korrekt.
Sätt fast ringen på basen med de medföljande TORXskruvarna.
Kontrollera att ringen sitter fast och är i nivå med mottagaren.
Åtdrag skruvarna jämnt för att undvika snedvridning.

Användning

Montera kikarsiktet i ringen och se till att det sitter fast.
Justera kikarsiktet enligt dina preferenser för bästa sikte.
Kontrollera regelbundet att kikarsiktet och montaget är i gott skick och åtdragna.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support gällande produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT.



1.  

2.  

3.  

Návod na bezpečné používání montáže LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE
RING 1" LOW SCOPE MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1"
LOW SCOPE MOUNT. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost a optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že montáž je kompatibilní s vaším zařízením, než ji použijete.
Před použitím zkontrolujte, zda montáž není poškozená nebo zkorodovaná.
Montážte pouze na určené typy zbraní, jak je uvedeno v technických specifikacích.
Nenechávejte montáž na slunci nebo v extrémních teplotách, které mohou ovlivnit materiály.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s montáží vždy používejte ochranné brýle.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací montáže.
Nepoužívejte montáž, pokud máte pocit, že není správně upevněná.
Nepokoušejte se upravit montáž nebo ji používat s jinými než doporučenými komponenty.
Pokud si nejste jisti instalací, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. TORX šroubovák) a že je pracovní plocha
čistá a bez nečistot.
Instalace:

Umístěte montáž na základnu zbraně, ujistěte se, že je správně usazena.
Pomocí čtyř TORX šroubů připevněte montáž k základně zbraně.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby pevně utaženy, ale dejte pozor, abyste je nepřetáhli.

Použití:
Jakmile je montáž nainstalována, umístěte optiku do kroužků a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Upevněte optiku podle pokynů výrobce optiky.
Před použitím zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je montáž poškozená nebo nefunkční, zvažte její vrácení výrobci nebo prodejci pro bezpečné
zpracování.
Nepohazujte montáž do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte místní prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho produktu.


